CDEB - INTEREX


Fotografija

CDE B – INTEREX

DOSIJE ZA KANDIDATURU / DOSSIER DE CANDIDATURE

KANDIDATURA ZA RADNO MJESTO:

CANDIDATURE AU POSTE DE:

KONKURS  ⁯  SPONTANA KANDIDATURA  ⁯  
ANNONCE  -  CANDIDATURE SPONTANEE

Dosije licno dostavljen u objekat __________________    ⁯
Isporuceno postom na adresu: __________________________________   ⁯
Dossier remis personnellement dans le pdv __________________

Ou envoye par poste a l’adresse: __________________________________

Datum dostavljanja kandidature:

Date de remise de dossier
LICNI PODACI / INFORMATION PERSONNELLES

Ime, prezime, dj.prezime:

Prenom, nom, nom de jeune fille

Maticni broj:

Numero type INSEE

Datum rodjenja:

Date de naissance

Drzavljanstvo(a) :

Nationalite(s)

Porodicni status: neozenjen/neudata ⁯ ozenjen/udata ⁯ razveden/a ⁯ udovac/ica ⁯  

Statut marital

Broj djece:

Nombre d’enfants

Adresa:

Adresse

Grad/opstina:

Ville/Commune

Tel fiksni:

Tel fixe

Tel mobilni:

Tel portable

E-mail:

Priloziti uvjerenje o nekaznjavanju
OPSTI PODACI / INFORMATIONS GENERALES

Kako ste ili od koga ste saznali za ovaj konkurs ?

Comment ou par qui avez-vous pris connaissance de cet avis de vacance ?

Imate li iskustva na ovim ili slicnim poslovima ?

DA

NE

Avez-vous de l’experience a un poste similaire ?

Kada se mozete osloboditi za pocetak rada (navesti rok u danima) ?

Delai de disponibilite

Da li se protivite tome da kontaktiramo Vase prethodne poslodavce ?
DA
NE

Avez-vous une objection a ce que nous contactions vos employeurs precedents ?

Da li ste ikada radili za lanac velike distribucije ?

DA

NE

Avez-vous de l’experience en grande distribution ?

Ako jeste, navesti poslodavca-lanca velike distribucije:

Si oui, mentionner l’enseigne

Da li trenutno radite za Interex ?

DA

NE

Travaillez-vous actuellement pour Interex ?

Ako da, navesti radno mjesto:

Si oui, veuillez preciser le poste

Da li ste vec radili u Interex ?


DA

NE

Avez-vous deja travaille pour Interex ?

Ako jeste, navesti radno mjesto i godinu:

Si oui, veuillez preciser le poste et l’annee
ZNANJE STRANIH JEZIKA / COMPETENCES LINGUISTIQUES

	Jezik
	Citanje
	Pisanje
	Razgovor
	Odlicno znanje
	Maternji jezik

	Bos./sprski/hrv.
	
	
	
	
	

	Francuski
	
	
	
	
	

	Engleski
	
	
	
	
	

	Njemacki
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Upisati kriz na odgovarajuce mjesto. Moguce je dodati druge strane jezike po potrebi.

STRUCNA SPREMA / FORMATION

Diploma:

Diplome
Ustanova:

Etablissement

Smjer:

Filiere

Datum studiranja: od ________________  do  __________________

Date d’etudes

Datum diplomiranja:

Date d’obtention de diplome

Strucna sprema:     OSNOVNA SKOLA  -  SREDNJA SS  -  VISA SS  -  VISOKA SS

Niveau

Priloziti ovjerenu kopiju diplome

RADNO ISKUSTVO / EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

Naziv funkcije:

Titre

Datume: od _______________   do _________________ sadasnja funkcija ?  DA  NE

Dates de… a … Emploi actuel ? oui - non

Poslodavac:

Employeur

Adresa poslodavca:

Adresse

Telefon:

Tel

Funkcija nadredjenog:

Fonction du superieur hyerarchique

Ime nadredjenog (odgovor nije obavezan):

Nom du superieur hierarchique (reponse non obligatoire)

Visina mjesecne plate (odgovor nije obavezan) :

Salaire mensuel (reponse non obligatoire)

Kratak opis funkcije:

Description succinte du poste

Razlog napustanja radnog mjesta:
Motif de depart

Naziv funkcije:

Titre

Datume: od _______________   do _________________

Dates de… a … 

Poslodavac:

Employeur

Adresa poslodavca:

Adresse

Telefon:

Tel

Funkcija nadredjenog:

Fonction du superieur hyerarchique

Ime nadredjenog (odgovor nije obavezan):

Nom du superieur hierarchique (reponse non obligatoire)

Kratak opis funkcije:

Description succinte du poste

Razlog napustanja radnog mjesta:

Motif de depart

OSTALA ZNANJA / AUTRES CONNAISSANCES

Upotreba kompjutera ?
DA
NE

Utilisation des ordinateurs ?

Ako da, kojim programima vladate ?  Word ⁯  Excel ⁯  Power Point ⁯  Ostalo ⁯ 
Si oui, quels outils maitrisez-vous ?

Vozacka dozvola ?

DA
NE
Navesti kategoriju:

Permis de conduire ?

Ostali domeni interesovanja:

Autres domaines d’interets

PROFESIONALNE REFERENCE / REFERENCES PROFESSIONNELLES

Nije obavezno ali pozeljno.

Non-obligatoire mais preferable.

Navesti samo osobe koje mogu svjedociti o Vasim profesionalnim kvalitetima, tj osobe s kojima ste radili. Napominjemo da je uljudno traziti dozvolu da se osoba navede kao profesionalna referenca.

Ne mentionnez que les personnes qui peuvent temoigner de vos qualites au travail, c’est-a-dire des personnes avec qui vous avez travaille. Nous rappelons qu’il est de bon ton de demander la permission a la personne indiquee en reference.

Ime, prezime:

Nom, prenom

Funkcija:

Fonction

Poslodavac:

Employeur

Tel:

Fax:

E-mail:

Ime, prezime:

Nom, prenom

Funkcija:

Fonction

Poslodavac:

Employeur

Tel:

Fax:

E-mail:

LICNE REFERENCE / REFERENCES PERSONNELLES

Nije obavezno.

Non-obligatoire

Ime, prezime:

Nom, prenom

Tel:

Fax:

E-mail:

Ime, prezime:

Nom, prenom

Tel:

Fax:

E-mail:

CLANOVI PORODICE ZAPOSLENI U INTEREX / MEMBRES DE LA FAMILLE EMPLOYES D’INTEREX

Izbjegavanje navodjenja srodnika kandidata koji su vec uposlenici Interex-a na dan kandidature ce se smatrati davanjem laznih podataka od strane kandidata. Srodstvo sa zaposlenicima Interex-a niti povecava niti umanjuje Vase sanse za zaposlenje.
Eviter de mentionner les membres de famille deja employes d’Interex a la date de la candidature sera considere comme une fausse declaration du candidat. Ne joue aucun role dans la selection des candidats.
Ime, prezime:

Nom, prenom

Funkcija:

Fonction

Srodstvo sa Vama:

Lien de parente

Tel:

Fax:

E-mail:

Ime, prezime:

Nom, prenom

Funkcija:

Fonction

Srodstvo sa Vama:

Lien de parente

Tel:

Fax:

E-mail:

PISMO MOTIVACIJE / LETTRE DE MOTIVATION

Visina trazene plate:

Pretentions en terme de salaire

Potpis kandidata:

Signature du candidat:

RAZGOVOR / ENTRETIEN

Razgovor obavljen dana:

Date de l’entretien

Razgovor vodio:

L’entretien a ete mene par

Ostali clanovi komisije:

Autres membres de la commission

Komentari:

Commentaires

Zakljucak:
PRIMLJEN NA RADNO MJESTO:



NIJE PRIMLJEN

Conclusion: admis au poste de …    – non admis

Potpis komisije:

Signature des membres de la commission

Potpis Rukovodioca za ljudske resurse:

Signature du DRH

En cas d’admission, validation du Directeur-Adjoint:

Kompletiran dosije poslati na adresu: CDE B DOO INTEREX, Sluzba za ljudske resurse, Stupska bb, 71000 Sarajevo ; ili dostaviti na info-pultu najblizeg Interex prodajnog objekta.


